Das Pommernlied

Wenn in stiller Stunde Traume mich umwehn,
bringen frohe Kunde Geister ungesehn,
reden von dem Lande meiner Heimat mir,
hellem Meeresstrande, disterm Waldrevier.

Weil3e Segel fliegen auf der blauen See,
weile M6éwen wiegen sich in blauer H6h’,
blaue Walder krénen weil3er Dinen Sand,
Pommerland, mein Sehnen ist dir zugewandt!

Aus der Ferne wendet sich zu dir mein Sinn,
aus der Ferne sendet trauten Gruf er hin;
traget, laue Winde, meinen Grufd und Sang,
wehet leis und linde treuer Liebe Klang!

Bist ja doch das eine auf der ganzen Welt,
bist ja mein, ich deine, treu dir zugesellt;

kannst ja doch von allen, die ich je gesehn,
mir allein gefallen, Pommerland, so schon!

Jetzt bin ich im Wandern, bin bald hier, bald dort,
doch aus allen andern treibt’s mich immer fort:
Bis in dir ich wieder finde meine Ruh,

send ich meine Lieder dir, o Heimat, zu!

Worte: Adolf Pompe, 1851-52
Melodie: nach Karl Groos , Freiheit, die ich mein&818



Erklarungen zum Lied:

Das Pommernlied

Gustav Adolf Pompe, Student der Theologie und Philologie in Halle an der
Saale, kam die Idee zu diesem Lied nach eigenen Angaben wéhrend einer
Wanderung mit mehreren Studenten der christlichen Studentenverbindung
Wingolf im Harz: ,In irgendeiner Bleibe hatten nacheinander die beteiligten
verschiedenen Landeskinder inre Heimatlieder angestimmt, zwei
Pommernsthne aber hatten mit schmerzlichem Vermissen zugehort.”
Pompe habe daraufhin rasch den Text zu einem entsprechenden Lied
entworfen und seinen beiden Landsleuten prasentiert. Erstmals schriftlich
festgehalten findet sich das Lied in einem Brief Pompes an seine Multter,
datiert auf den 19. Marz 1852. Die Dichtung wurde 1853 erstmals in der
Anthologie ,Aus dem Wingolf* veroffentlicht, in der Gedichte, Studentenlieder
und Ansprachen der damals bestehenden Wingolfsverbindungen
zusammengetragen wurden.

Pompe datiert das Gedicht hier auf das Jahr 1851.

Der Titel des Liedes lautete in der handschriftlichen Fassung ,Heimath!“,
wurde jedoch bei der ersten Drucklegung geéndert in die heute noch
gebrauchliche Bezeichnung ,Pommernlied®.

Weitere Anderungen des Originaltextes waren der Austausch des Wortes
,vaterland“ gegen ,Pommerland® und die Umformulierung der Textzeile
weille Mowen wiegen in der blauen HOh™ zu ,weil3e M6wen wiegen sich in
blauer Hoh™. Der auf diesen Anderungen basierende Text wird noch heute
zur 1818 entstandenen Melodie ,Freiheit, die ich meine“ von Karl Groos
(1789-1861) gesungenen.

Quelle: Wikipedia.de



Das Schleswig-Holstein-Lied
(Wanke nicht, mein Vaterland)

Schleswig-Holstein, meerumschlungen,
deutscher Sitte hohe Wacht,
wahre treu, was schwer errungen,
bis ein schdnrer Morgen tagt!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
wanke nicht, mein Vaterland
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
wanke nicht, mein Vaterland

Ob auch wild die Brandung tose,
Flut auf Flut, von Bai zu Bai:

O, lass blihn in deinem Schol3e
deutsche Tugend, deutsche Treu.
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
bleibe treu, mein Vaterland!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
bleibe treu, mein Vaterland!

Doch wenn inn’re Stirme wuten,
drohend sich der Nord erhebt,
schitze Gott die holden Bliten,
die ein mildrer Std belebt!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
stehe fest, mein Vaterland!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
stehe fest, mein Vaterland!

Gott ist stark auch in den Schwachen,
wenn sie glaubig ihm vertrau’'n;
zage nimmer, und dein Nachen

wird trotz Sturm den Hafen schau’n!

Schleswig-Holstein, stammverwandt,

harre aus, mein Vaterland!

Schleswig-Holstein, stammverwandt,

harre aus, mein Vaterland!



Von der Woge, die sich baumet
langs dem Belt am Ostseestrand,
bis zur Flut die ruhlos schaumet
an der DUne flicht'gem Sand. —
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
stehe fest, mein Vaterland!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
stehe fest, mein Vaterland!

Und wo an des Landes Marken
sinnend blinkt die Konigsau,
und wo rauschend stolze Barken
elbwarts ziehn zum Holstengau. —
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
bleibe treu, mein Vaterland!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
bleibe treu, mein Vaterland!

Teures Land, du Doppeleiche,
unter einer Krone Dach,
stehe fest und nimmer weiche,
wie der Feind auch drauen mag!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
wanke nicht, mein Vaterland!
Schleswig-Holstein, stammverwandt,
wanke nicht, mein Vaterland!

Worte: Matthias Friedrich Chemnitz, 1844
Weise: Karl Gottlieb Bellmann, 1844



Erklarungen zum Lied:

Das Schleswig-Holstein-Lied

Schleswig-Holstein meerumschlungen (oder das ,Schleswig-Holstein-Lied*,;
der kaum bekannte Titel lautet eigentlich ,Wanke nicht, mein Vaterland®) ist
die Hymne Schleswig-Holsteins.

Sie wurde 1844 beim Schleswiger Sangerfest vorgestellt.

Die Melodie stammt von Carl Gottlieb Bellmann (1772-1862), dem Kantor
des St.-Johannis-Klosters vor Schleswig. Ein urspriinglich vom Berliner
Rechtsanwalt Karl Friedrich Stral3 (1803—1864) geschriebener Text wurde
kurz vor dem Fest von dem Schleswiger Advokaten Matthaus Friedrich
Chemnitz (1815-1870) fast vollkommen neu geschrieben, um der damaligen
Stimmung gerecht zu werden. In dem Lied wird der Wunsch nach einem
geeinten, unabhangigen und einem deutschen Schleswig-Holstein besungen.

Einige Formulierungen im Liedtext sind metaphorisch zu verstehen. Mit
,Doppeleiche” und ,stammverwandt* ist das Bild einer zweistammigen Eiche
gemeint, die zwar getrennt wachst (,Schleswig“ und ,Holstein“), aber doch
vereint ist. ,Unter einer Krone Dach* symbolisiert den Wunsch nach einer
gemeinsamen Regierung. ,Drohender Nord" und ,milder Std* sind nicht nur
die Winde, sondern auch Metaphern fir DAnemark beziehungsweise
Deutschland. ,Wilde Brandung* steht flr stdrende Einflisse von aul3en,
.innere Stirme* flr die Auseinandersetzungen innerhalb Schleswigs.

Mit den Angaben ,Belt am Ostseestrand“ (Ostsee im Osten), ,Flut an der
Dine* (Nordsee im Westen), ,Konigsau“ (Nordgrenze Schleswigs zu
Danemark) und ,Holstengau elbwarts* (Elbe im Siden) werden, wie im Lied
der Deutschen fur Deutschland, die Grenzen Schleswig-Holsteins umrissen.
Das besungene Vaterland ist auch nicht etwa Deutschland, sondern ein
deutsches Schleswig-Holstein.

Quelle: Wikipedia.de



